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Auwmb son perma, lo comte de Cerdanya,

com aliga que a I'aliga acompanya,
E i davalla Tallaferro de Canigd un mati;
§ ve amb son [ill de cagar en la boscaria,
2 5 quan, al sentir-hi mistica cantiria,
‘ se n’entra a ermitatge devot de Sant Marti.
. : Lo sant, des del cavall, vestit de malla,

,—t

ences d’amor, d’un colp d’espasa talla,
per abrigar a un pobre, son ribetat mantell;
10 Gentil, I’aligé tendre, sa armadura
contempla, i, amb coratge que no dura,
—Mon pare—diu—, voldria ser cavaller com ell.

¢No he feta amb vés contra Almansor la guerra?
¢M’ha vist espatlla 'enemic? ¢La terra
15 no regui jo amb sang meva i amb sang de sarrains?
¢Per qué I'elm i escut que a tants donareu,
a mi, a mi sol, fill vostre, me'l negareu?
¢No infanten ja les mares guerrers i paladins?

—Fill, hereu de ma gloria i mon llinatge,
20 ta peticié m’agrada i ton llenguatge;
demana si a ton oncle li plauen com a mi.
—FEs hora tanmateix—diu I'altre comte—,
puix no és ja cavaller, que en sia prompte;
que vetlle anit les armes, jo 'en faré al mati.—

4 M devalla de cassar
6  Mrenlhermitarge
1o Mz lo (il de Tallaferro
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CANT PRIMER

Com dintre el rusc murmuriosa abella,
Gentil a orar se queda en la capella,
acompanyat dels comtes, de patges i escuders;
en la tarima de I’altar se postra
contemplant al sant bisbe que s’hi mostra,
que fou abans que bisbe mirall de cavallers.

La llum de I'alba al peu de I'ara ¢l troba,
com un colom vestit amb blanca roba,
regalant-se amb I'aroma de cristians consells,
sanitosos consells que, abans de gaire,
com papallones volaran en l'aire,
mes, ai!, son cor novici també volant amb ells.

— Per Déu batalla—ermita li crida—,
estima son honor més que ta vida,
com ploma ta arma escriga pertot la santa llei;
sies sempre capgal de la innoceéncia;
si et dobla un vent, que sia el de cleméncia;
escut sies pel poble i espasa per ton rel.—

Deixa després la blanca vestidura

i li donen a peces ['armadura:
damunt lo camisol lo platejat perpunt,

abriga amb lo capmall sa testa bella,

son cos gallard i fort amb la rodella

que du les quatre barres i un sol ixent damunt.

Guilre, son oncle, els esperons li posa,
fent una creu en son genoll, que arrosa

30 1901 1902: abans de bisbe
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amb una encesa llagrima; 'espasa empunya aprés,
que a un raig de sol llueix damunt de I'ara,
i a Gentil per cenyir-la se prepara,

del puny a la creuera fent-li donar un bes.

Tres colps amb ella sobre el dors li déna,
darrera injiria que el guerrer perdona,
mentres |i diu ’asceta: —L’espasa és una creu;
batalla i veng com Jesucrist amb ella,
ama de cor aqueixa esposa bella,
que no 'arranquen vida ni mort del costat teu.—

L’ermita és com un ou atapeida

de vells, donzelles i minyons que hi crida
de la sonora esquella lo tritllejar festiu;

apar que hi entren d’aquells cims i planes

amb lo jovent totes les [lors boscanes,

29

ATy i vans Vi 5 a M
sois per besar les plantes al sant que aqui els somriu.

Colliren a faldades les donzelles
pesols d’olor, violes i roselles,
i, al veure dins lo temple lo cavaller Gentil,
entre ell i sant Marti les comparteixen,
i a ruixades al front les hi espargeixen
com en lo front dels arbres fruiters lo mes d’abril.

Avui s’escau 'aplec a 'ermitatge:
endiumenjats hi van ¢n romiatge
pagesos i artigaires, pastors i cavallers,

57 Muy | heremita diuli:
70 Muentreella [lapsus]
72 Mrcom faenlo front dels arbres
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CANT PRIMER

i a sant Marti quiscun un do demana,
un do que els concedeix de bona gana:
als camps bones anyades, infants a scs mullers.

Les nines i donzells no preguen gaire, 105
que els tempta, omplint de melodies I’Iairc,
la verda cornamusa que s'infla sota un pt;
lo flobiol espignador refila
i al floret de donzelles que destfila
marcant va la cadéncia lo colp del tambori.
110
Los passerells ne tenen gelosia
{ trenen ses cancons amb I’harmonia:
la tértora hi barreja son plor enyoradis;
piteja lo pinsa, canta 'alosa
i, eco del cel, lo rossinyol hi glosa
angeligues passades que ha apres al paradis. i
Hi barreja sa misica 0 sa nota
de Paigua el rajoli, la que degota
dels arbres a la prada, com perla enun mantell;
los tells que el bes de I'aire fa remoure
flors nevades i rosses deixen ploure,
que cullen a trenc d’alba les nines de Castell.

Prop d’a on se cabdella i descabdella
lo contrapas, sota una arcada vella,

la font del Comte raja del cor d’un bosc joliu; 1
los tremols, albes i lladerns que abeura 125
ombra li fan d’un cortinatge d'heura

94 M los teys

L'APLEC 31
que atravessar no poden los raigs del sol d’estiu.

Los dos comtes s’asseuen en la molsa,
lligats pels sons i melodia dolga;
Gentil plantat a 'ombra se queda d’un auro
mirant als qui la masica destria,
i encadena uns amb altres 'harmonia
com lliga les idees ardenta inspiracio.

Encaixen los fadrins amb les donzelles,
les parelles galants amb les parelles,

[lors que 'amor enfila per fer-se’n un collar;
quan la viventa roda és acabada,
suau, majestuosa, acompassada,

a l'aire de la masica comenca de rodar.

Al centre de la roda harmoniosa,

de les nines somriu la més hermosa,
coronat de violes de bose son front sere.

Gentil prou la coneix, puix se somriuen

com dues flors que al mateix arbre viuen
de la maceixa saba d’amor que les sosté.

Ple d"oracions son llavi que sospira,
I'ermitd piados a Gentil mira
des del portal del temple, rosats sos ulls en plor,
i, girant-se al sagrari de I'Altissim,
Salvau-lo--diu—, oh Pare amorosissim':

les (lles de la terra vos robaran son cor.—

Lo [obiol que plora i que sanglota
de prompte puja a sa més alta nota;
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com rusc al trenc de dia la dansa se remou;
’enllesteixen los sons en ses escales,
los peus dels sardanistes prenen ales

i al sol de l’alegria tota anima es desclou.

Aixis les hores en ses danses belles

lo ritme van seguint de les estrelles
que en giravolta eterna rodegen la polar;

mes canta el gall i dansen més alegres

i, d’ombra algant los cortinatges negres,
amb cants d’albada ajuden la terra a desvetllar.

Al desencadenar-se la sardana
com enfilall de perles que s’esgrana,
ne surt també Griselda, la rosa del ramell;
amb gentilesa arranca de sa testa
la corona de reina de la festa
i en mans corre a posar-la del cavaller novell.

Mes queda, a 'arribar-hi, entrebancada
de Tallaferro amb la terrible ullada,
que sens paraules diu-li cruel: —Doncs ¢a on vas?—
La corona li cau a I'oferir-la,
i, a labaixar-se el jove per collir-la,
amb veu de tro li crida son pare: —Doncs ¢que fas?

¢Qué té que veure amb tu aqueixa pastora?
— Pare—respon—, és del meu cor senyora:
collint gerds i maduixes un dia 'encontri;
ullpresos un de I’altre, ens estimarem;
la promesa d’amor amb qut ens lligarem
(s6 cavaller), si es trenca, no es trencara per mi.

—Doncs de ton cor esborra aqueixa imatge
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L'APLEC 33

o ¢t tornaré de cavaller a patge,

Jes armes arrancant-te que no sabras honrar.—
Gentil resta esblaimat: apar un roure
que ¢l llamp acaba de ferir, i ploure

veu a sos peus ses branques, son front descoronar.

Avergonyida, ella s’adossa a un arbre;
per estatua pendria-la de marbre
qui no vegés ses llagrimes rajar com una deu.
No ho veu la gent del ball ni se n’adona;
a qui dansa joids, ¢qué se li'n déna
de la margaridoia que aixafa sota el peu?

Far grandids que un promontori amaga,
darrera el Pirineu lo sol s’apaga,

i cls ulls d’alguna estrella se veuen Hambregar;
no tan brillants ni tan amunt com elles
s'obiren en lo bosc altres estrelles

i s’ou un cant de céltica tonada ressonar.

Del bosc de Canigé son los fallaires'
que dansen, fent coetcjar pels aires
ses trenta enceses falles com trenta serps de foc;
en sardana fantastica voltegen
i de ma en ma tirades espurnegen,
de bruixes i dimonis com estrafent un joc.

Les llums de set en set pugen i baixen,
cinvells de flama los monticuls faixen

i es veu entre fumades lo bosc llampegucjar;
surten rius de guspires de tot caire,
com si es vegessen entre terra i aire

los lamps i los cometes en guerra sabrejar.
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Dels fallaires al ball la gent s’atansa, del mas la llinda en corona.

les nines deixen lu primera dansa, 215 Quan arriba el seu galant
i un dels joglars,* al veure's tot sol amb los fadrins, a la casa entrar no gosa;
190 llanca, amb quimera mossegant-se el llavi, eilwli dia des de dins:

eixa cangd de verinds agravi
com un grapat de vibores i negres escorpins:

—Doncs ¢per qué et quedes defora?
—Perqué em barres lo portal

220 amb les flors d’aqueixa toia.
—¢Un ramellet te fa por?

LO RAM SANTJOANENC

Lo dia de Sant Joan

—NMe fa por d’aspi sa forma.
—No és d’aspi, no, que és de creu;
si et fa por, no ets cosa bona.

n’és dia de festa grossa; 225 —Doncs s6 el maligne esperit
195 les nines del Pirincu que les animes se’n porta.
posen un ram a la porta, Sino fos lo ramellet,
d’enga que una n’hi hagué la teva f6ra ma esposa;
d’ulls blavencs i cella rossa, avui jauriem plegats
tenia una estrella al front 230 en mon jag de foc i sofre.—
200 i a cada galta una rosa. D’enca que aixo succei,
Un fallaire li ha caigut ribera amunt del Garona,
a 'ull, malhaja la brossa!; lo mati de Sant Joun,
: n'apar un esparverot des del Cantabric a Roses,
que fa I’aleta a una tértora. 235 les nines del Pirineu
? 205 Lo mati de Sant Joan posen un ram a la porta.
1 la tortoreta se’n vola,
se’n vola voreta el riu
a cercar ventura bona. Ha escoltat lo romang un vell fallaire,
Un ramellet cull de flors, i, rebatent irat la falla enlaire,
210 millor ventura no troba, de trascantd sortint-li, s’acara amb lo joglar;
floretes de Sant Joan, 240 d’un colp de puny sa cornamusa aixafa,

de romani i farigola,
i amb elles fent una creu

lo rastic trobador amb ell s’agafa
i de bastons d"alzina s’cixeca un alzinar.

198 My ceya rossa,
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Entre cls minyons del pla i los de laserra
va a rompre, valga'ns Déul, lo crit de guerra,
quan altre crit més aspre los agermana a tots:
— Los moros son en la ciutat d'Elenay’ 170
ja s0s eixams negregen en I'arena
lencara a glups ne trauen catorze g;llints.

— Anem a arrabassar-los—Guifre exclama,
aixecant-se vermell com una flama,

al temps que Tallaferro, muntat ja en son cavall,
diu: —Jo a copsar-los vaig sobre Portvendres;
llangau-me’ls aviat com anyells tendres

del Tec amb les onades a rodolons i avall.

—Jo vinc amb vos—lo bell Gentil i erida,
donant a son corser tota la brida.

Lo comte Tallaferro —No vingues—li respon—;
a qui et creava cavaller suara
serveix-lo un any o dos o mcs encara:

(ill meu, que no li faces mai abaixar lo [ront.—

Diu, i ja romp com aliga los aires;
tan sols per fer-li Hum, alguns fallaires
se’n du per companyia, los més lleugers i forts.
Gentil amb Guifre a Cornella davalla,
lo rebull somiant de la batalla,
lo bracejar dels vius i el cabussar dels morts.

144 M vilgam Deu!
246 190111902 4 la ciutat d’Elena;
356 Mu donant ja d son corser

I'APLEC 37

Peis camins de Capcir i de Cerdanya
ja volen missatgers a la campanya,
cridant a vells i joves, peons i cavallers,
per sortir de Conflent en so de guerra,
a 'hora en qué somriu Palba a la terra,
a 'hora en qué a fer llenya se'n van los lenyaters.

272 9o d fer fenya [errata] | 19020 d fer feyna
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Com ressona un buirac ple de sagetes
del ballester en la robusta espatlla,

al peu del niu de sos amors dolcissim
quan ronca la maror de la batalla,

aixis avui vora la Tet ressona

ple el castell d'Arria d'estocs i llances,

i encara pugen, fent remor de ferro,
cavallers i pcons per scs escales:

se n’umplen cambres, corredors 1 porxes,
mentre els corsers renillen en la claustra.
En son palau de Cornella esta Guifre

i aci Gentil vigila d’avancada

si cap ombra atravessa les boscuries,

si s’encén en lo bosc cap alimara.

Tot dorm dintre el castell, sind ses tropes;
tot dorm vora el torrent, sind ses aigiies,
que amb los raigs de la lluna joguinegen,
trencadissos espills de I'estelada.

Tot dorm: los 6ssos dins la negra cova,
los aires del capvespre entre les branques,
en sa pleta 'anyell, i entre les fulles

los aucells amb lo cap dessota Iala,

en coixi de celistia les estrelles,

les congestes de neu en la muntanya

de Canigd, com lo somris purissim

del formidable rei de 'encontrada

a qui el Pirene fa de trono esplendid

i 'hemisferi de florida tiara.

Sembla la serra un geganti magnoli

quan s’esbadellen ses poncelles blanques:

4T
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CANT SEGON

veient-les lo donzell tan argentines,
sos ulls ardents de fit a fit hi clava;
son escuder atlétic se n'adona,
del Canigé nascut en una aubaga:
—Lo que mirau—Ili diu—no sén congestes;
son los mantells d’crmini de les fades,’
que dansen a la llum de la celistia
dels estanys de Cadi vora les aigiies;
si el més bonic i perlejat tinguésseu,
vos valdria, Gentil, més que I'espasa,
més que dels llibres tots la saviesa,
més que l'or i I'argent dintre de l'arca;
si us plagués navegar, veles tindrieu;
si volguésseu volar, tindrica ales.
Mes és castell a on qui hi va no en torna;
sols un de cent que hi pugen ne davalla.—
Ell no ha oblidat a sa Griselda, estrella
que el mati de sa vida illuminava.
¢Qui sap si eix talisman la lligaria
amb qui, implacable, de son cel 'arranca?
Mes ¢com, en la vigilia de la Huita,
com deixara I’exércit que comanda?
¢Com deixara el patrd la nau que mena,
lo lleé del desert sa cadellada?
Torna mirar los llengos que blanquegen
com al cim d’un brandé trémula flama.
¢Qui sap si els ha de veure un altre dia?,
pensa; ¢qui sap si és do d’alguna fada,
que, si agralt i ara mateix no accepta,
com l'or a ma més diligenta vaja?

36 Miii886: sense crida, perd amb nota (sense nimerar)
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FLORDENEU

Pobre Gentil!, dintre son cor de jove
lluiten de mort Iestimacié i la patria,

i, quan 'amor tira dins un cor tendre
lluita, no és sempre lo dever qui guanya.
Al caure ja en lo llag de flors que el tempta,
—¢Trigaré a ser-hi?—f{ebrosenc demana.
—Galopant—Ii respon—a tota brida,
podeu tornar aci primer que I'alba,—
Diu, i en lo temps que emplea una coloma
als colomins en péixer la becada

se’l veu volar entre garrics i arbogos,
voladora sageta que es despara.

Del castell d’Arria baixa a la riba,
atravessa la Tet d’una gambada

i com esbarts de blancs tudons que volen
veu de Cirac i Taurinya les cases.

A esquerra deixa el roc Pailer, que lliguen
les bruixes amb un pont d'un fil d’aranya,
los dissabtes al vespre, perqué puguen
passar del riu Llitera a 'altra banda;

les que van al sabbat amb traidoria,
enmig del pont rellisquen i s’esbarren.

Per 'arrelam del Canigé se’n puja

lo corser ardords amb peus de daing,
de ses arrels cap a son trone amplissim,
que té fontanes i torrents per saba.
Quan troba un cingle altivol, lo voreja;
quan troba un corree lamolence, lo salta:
quan en son vol un Hedoner Matura.

en dos lo migparteix d'un colp d’espasa.

(5-60 1889 aweh separacio extdfica lervoia]
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Mes lo bosc s’ espesseix, lo roure es lliga 120 i per los grenys com rapinyell s’arrapa
als pins que llurs piramides eixamplen, vers on blanquegen los mantells estesos,
i entre ells s’alca 'avet, com P'arbre mestre tofes de neu sens trepitjar encara.
entremig del trinquet i la messana. Un n’obira al bell mig brufat de perles,
95 De tant en tant, del cim de I'aspra serra lliri enjoiat per gotes de rosada;
se veu fins al pregon una escombrada, 125 quan ell va a pendre’l, com de terra eixida,
com de I'alzina en la negrosa escorga per 'altre bec I'estira hermosa dama,
se veu del llamp corsecador la ratlla, —¢Que et féu—dient-li—ma gentil senyora
La neu ’obri en hivern; quan s’arrombolla que aixis li robes son mantell de randa? '
100 pel torb de les altures apilada, —¢Qui és, doncs?—li pregunta ell. —Vine-la a veure,
un borrallé de gebra, que fa moure 130 ja que has volgut, traidor, agraviar-la;
la grua tot volant amb un colp d’ala, la flor de 'hermosura que somies
s’augmenta rodolant de cingle en cingle, veuras en quin jardi floreix i grana.—
com sometent al toc de la campana,
105 i el borrallé de neu ja és ona immensa En un pradell, al cim de la carena,
que empeny i colca més superba onada; Gentil veu la regina coronada,
los pins arreu arreu, los faigs i roures, 135 coronada de verges que lz volten,
com los guerrers en orde de batalla, teixint i desteixint mitica dansa
de cent en cent rodolen a I'abisme amb sos bragos i peus, blancs com 'escuma
1o amb nius i salvatgines que bressaven, que juga amb les petxines de la platja.
amb los ramats que troben en la via, De Flordeneu la cabellera rossa
pastors i pasturims, conreus i cases; 140 rossola en cabdells d’or per ses espatlles,
i els llenyataires que de lluny ho veuen com raigs de sol que en lo boirds desembre
creuen gue al pla s’ajoca la muntanya. la gebra pura dels restobles daura.
Com la lluna creixent en nit ombrivola
115 Per un d’aqueixos solcs oberts sens rella riu i clareja sa serena cara )

Gentil son poltro escumejant aplana;

quan no pot més, per adregar-se el cingle,

lo deixa a 'escuder que 'acompanya, % N

. Pir . . 102 1: per trepitjar encara,

i per cami d'isards lliure se’n puja : perirpIarencard

128 M son mantell de grana?

132-133 1889: sense separacio estrofica

108 1901 1902: ¢n ordre de batalla, 135 1886, 1889, 1901 i 1902: de vérgens

ng-us  Musense separacio estrofica 136 1901 i 1902: mistica danga
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CANT SEGON

i s6n sos ulls dues rients estrelles
que el Canigd roba a la volta blava.

Se la mira Gentil, 1 de Griselda

en ella veu la fesomia hermosa:

és lo seu aquell front, seus aquells llavis
que servirien a l'amor de copa;

perd sa galanesa és de regina

i ell a Griselda conegué pastora.
Temerds i pensivol acostant-s hi,

sent florir en ses galtes la vergonya:

— Perdonau-me—li diu—, real princesa,
del gran pitxer d’esta muntanya rosd;

no fos una poncella que us retira,

vés de mon cor sericu robadora.
__Gentil, ingrat Gentil, ¢ja noem coneixes?
Jo s6, jo 56 eixa flor de ta memoria;

ton cor era lo gerd que jo cercava

quan veres-me, alli baix, gerdera hermosa,
amb ma falda vessanta de maduixes,

de gessamins endormiscada a 'ombra.
Astre del cel, tan sols per 'amor teva
deixi l'atzur de 'estelada volta;

fada, per tu me retalli les ales;

per tu em llevi, regina, la corona,

i de mes mans deixi esmunyir lo ceptre
sols per posar-te a tu cadenes dolces,
dolces cadenes per 'amor forjades.
manilles d’argent fi, grillons de roses.

Si vols volar pel cel, tindras mos somnis;

146-147 18891 Sense sepdrdero estrofica

152 Mizyella [lapsus] & Griselda
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FLORDENEU

si pel [il de les serres, ma carrossa.
En Canigd tu ets presoner des d’ara,
mes Canigo I'Olimp és de les goges.—
Gentil, lligat per invisibles llagos,

va scpuint Uencantada, que, traidora,
estrafa la figura de Griselda,

son caminar suau i sa veu dolga,

son mig riure de verge que somia,
son aire de palmera que es gronxola,
sos rinxos de cabell esbulladissos,
son llavi coralli i galtes de rosa:
sobirana que deixa son imperi

i esclava es fa de qui I'amor li roba.

A Parribar al caire de la serra,

de Guifre i sos guerrers ell se recorda.
Gira amb recanga la mirada enrera;

lo Rossellé a sos ulls que bell se mostra
voltat d’una filera d’alimares

que d'una a una en cada cim se posen!
n cada cap de puig dels que rodegen
la plana de Ruscino, hi ha una torre,
una torre gentil que al cel arriba

per abastar |'estrella amb qué s’enjoia.
De Betera al bell cap ja vermelleja

com un clavell als polsos d'una hermosa
que per fer la sardana s’arrenglera

a desigual fantastica rodona.

Macana i Madaloc ja al front la duen
com les de Cog, les de Cabreng i Goa;

i Opol, Montner i Tautetll i Salses

203 Mi, 1886, 1889, 1901 ¢ 1902: y Opol,
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D)or verge ¢és feta la real carrossa,

d’argent, perles i vori ramejada;

set genis en set anys I'han fabricada
dins un palau de fades d’Orient;

al florejar les pirenaiques cimes

sa roda de set raigs vola lleugera,

en I’herba i neu sense deixar rodera,
com lo carro del sol pel firmament.

Des del palau alabastri davallen

del Pla Guillem a les Collades Verdes,
i de Roja les arides Esquerdes,

que el granat enriqueix, fugen volant.
Deixen, anella del Pirene altivol,
'aturonada Costabona enrera,

que solda el Canigé a la cordillera
com a cadena aurifica un brillant.

Com jardinera, la vall ’Eina els mostra,

al veure'ls serrejar per la muntanya,

la faldada de flors que a la Cerdanya

aboca al naixer cada jorn d’abril:

i, amb mots d’amor distretes ses orelles,
indignes son d’oir vostra cantdria,

oh serafins!, que en aquella hora, en Niria,
basticu per la Verge un camaril,

¢Per qué amagues, Camprodon fresquivol,
violeta del bosc en ta ribera?;

My chori
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¢en ton sojorn d’eterna primavera

no vols que sentin tos suaus olors?

Ribes, i tu, pastora del Pirene,

que en lo Freser véns a mirar ta cara,

¢no vols que vegen ta hermosura encarar;
poncelles, ja us veuran quan siau flors.

De puig en puig pel coll de Finestrelles
s’enfilen de Puigmal a Ialta cima;

tota la terra que el meu cor estima

des d’aci es veu en serres onejar:

Olot i Vic, Empuries i Girona,

i alla, en lo cor de 'espanyola Marca,

lo Montserrat, de quatre pals com barca
que d’Orient la Perla ens ve a portar.

Un gran arbre ajagut & lo Pirene

que mira ses brancades poderoses
eshadiar-se de Valencia a Roses,
entreteixir-se amb serres i turons,

on penja, com ses flors immusteibles,
les blanques caseries i vilatges

i més a prop del cel, los ermitatges,
que en semblen, alli dalt, los escalons.

Per la muntanya d’on lo Segre brolla
van a Toses florit i al pla d’Anyella,
on troba flors la petonera abella,

33 Mu: Atravessant lo coll de Finestrelles
38 My alld d'alld la gotolana marca,
49-s0 M Per la montanya d'ahont naix lo Segre / emprenen
la Garanta y Pla d’Anyella,

5

55

6o

Gs

70

75

LO PIRINEU 69

regalessia balsamica 'anyell;

i, com jai que per nins se deixa véncer,
a llur carrossa d'or I'espatlla abaixa
I’Alp geganti, que una pineda faixa
com cap de monjo un cercle de cabell.

Lo clot de Moixeré® verdés i ombrivol
de sos avets i pins entre les branques
los veu passar, com dues perdius blanques,
dc lestéril Cadi per lo crestall,

on l'estrampol isard per refrigeri
troba sols, amb lo liquen de 'altura,
les perles de aurora i 'aigua pura

de Ta font regalada del Cristall.

}"R del Cadi la serralada enorme
ciclopic mur en forma de muntanya
que serva el terraplé de la Cerdunyé

per on lo Segre va enfondint son llit.

Resclosa féra un temps d’estany amplissim

a on, en llur fogosa jovenesa,
aquecixos cims miraven la bellesa
de son alt front avui esblanqueit.

Avui I’estany no hi és, i alta muralla
d’un castell de titans és eixa serra,
per escudar la catalana terra

fet sobre el dors del Pirineu altiu.
Noufonts, Carlit i Canigé i Meranges
son ses quatre ciclopiques torrelles

s: M regalicia
55 M una pinosa
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i son eixos turons ses sentinelles
on encara les aligues fan niu.

Lo vell Puigmal d’espatlla rabassuda

és I'arx d’aqueixa altiva fortalesa,

que en set-cents anys lo sarrai no ha presa,
fent-hi bocins la llanga fulgurant.

Prop d’on Cadi amb lo Cadinell” encaixa
s’alca el doble turd de Pedraforca;

és del castell la inderrocable forca,

feta, si cal, a mida d’un gegant.

Atravessant lo Sicoris aurifer,

la carrossa es desvia vers Saloria;

la Seu d’Urgell, com pagina de gloria,
llueix enmig d’un pla sedds i verd;
per fer-li de vinyetes argentines

lo Valira i lo Segre se junyeixen

i de verdor corones li teixeixen

amb lo cel i la terra de concert.

Contempla el jove feixes boscatges

i, darrera cls pradells de la Regina,

una esmaragda en forma de petxina,
tota plena de perles i de flors:

és la vall delitosa de Setdria;

quan amb son bes primer 'alba Parrosa
sembla I'aurea conquilla en que flairosa
del mar isqué la reina dels amors.

8s M sense crida (pero amb nota)

97 Muy boscuries
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Lo riu de Santa Magdalena ombrivol
cap a occident la fada ribereja,

passant pel bosc, perque Gentil no veja
de Sant Joan de PErm los ermitans.

De ¢im en ¢im va de Rubid a Pentina,
i, sota Bresca, en Collegats, li ensenya
la rica Argenteria que en la penya

para algun geni amb enciseres mans.

Cortinatges de tosca i brodadures,
cascades d’argent fos en ’aire preses,
garlandes d’heura en rics calats suspeses
Jalguna fada finestré divi, ’
de lliri d’aigua i de roser poncelles,

com ulls closos de verges que hi somien
tot hi és blanc, com los coloms que hi nien,
papallones gentils d’aquell jardi.

Volant als cingles de Montsén, li ensenya
les cuscades bellissimes de Gerri,

i en Cabdella, en Espot i Bissiberri
constellacions d’estanys d’atzur i verd:
les tres valls de Pallars, que la calitja

de boirina amb son rossec emmantella,

li semblen solcs que gegantina rella

a les tres branques del Noguera ha obert.

Li fa veure Boi, eixa flor que es bada
: .
d’un caos de granit en les entranyes,
= : ;
i, d’aqueix bosc de puigs ombres estranyes,

u$ 1886, 1889, 1901 i 1902: de vérgens
129 Ma: Li fa veure a Bohi, eixa flor que s’obre
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la roca dels dos Tomes Encantats;’

i, dant més brida a les esquerpes daines,
al cim de Neto maleit s’enfila

com qui, vistos los baixos de la vila,

vol veure-la millor des dels terrats. .

LA MALEIDA
(Maladetta)

Veus-e-la aqui; mirau sa gegantina altura:

se queden Vignemale i Ossau a sa cintura,

Buig &’Alba i la Forcada li arriben a genoll;

al peu d’aqueix olimpic avet de la muntanya,

s6n salzes les Alberes, Carlit és una canya,
lo Canigd un reboll.

Dels rius Garona i Essera sa gran gelera és mare;
Aran, Lis i Benasca podrien dir-li pare,
Mont Blanc i Dhawalgiri li poden dir germa;
a continents més amples d’ossada serviria,
a 'angel, per tornar-se’'n al cel, de graderia,
de trono a Jehova.

Un cedre és lo Pirene de portentosa algada;

com los aucells, los pobles fan niu en sa brancada,
d’on cap voltor de races desallotjar-los pot;
quiscuna d’eixes serres, d’a on la vida arranca

132 Muzerida 2, després J'Homes (perd nota 3)

La MALETDA (Maladerra)y M La Maladetta
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son vol, d'aqueix superbo colds és una branca,
ell és lo cap de brot.

Cabdill és d’eix exércit en orde de batalla,

la torre que domina la colossal muralla,

entre eixes mil arestes del temple el campanar,

lo Goliat d’eix rengle de filisteus deforme,

d’aqueixos pits i bragos I'altivol front enorme
que es veu de mar a mar.

Al bes del sol llueixen son elm i sa corassa,

["un fet de neus eternes, Paltra d'un tros de glaga

de dues hores d’ample, de quatre o cinc de larg;

los nivols en sa espatlla sén papallons que hi volen,

i cix quadro, on llums, tenebres i tinta i foc rodolen,
té el firmament per marc.

Que altivola és sa calma!;' que espléndida sa roba!

t?crqué sia sa régia corona sempre nova

argent 1i déna alba, 1o sol son or més fi;

besen son front, quedant-s’hi per joies, les estrelles,

i a voltes diu que hi para, volant pel cel entre elles,
son vol lo serafi.

L.os catalans que hi munten estimen més llur terra,

veient totes les serres vassalles de Hur serra,

veient totes les testes als peus de llur tita;

los estrangers que obiren de lluny eixa muntanya

—Aquell gegant—exclamen—¢és un gegant d'Espanya,
d'Espanya i catala.—

167 Muerdda 3 (perd nota 4)
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22
tot baixant a recebre’l veig somriure; A Paliga real ¢ pariona
de 'un la noble i beldica figura que amb cada ala domina
se sembla al que ara puja del desterro, un vessant de la serra gegantina.
385 i amb ells veig abragar-se; Derrocat lo titanic Almansor,
Paltre és hermés com pomerd en abril. 410 de I'islamisme vespertina estrella,
¢qui sap si algun nostre héroe formidable
ha d’aixecar sa espasa immensurable
COR DE MONJOS de gran conqueridor?
_ ¢Qui sap, qui sap si amb ella,
Aquell deu ser lo comte Tallaferro; 415 sa corona i sa llar veient petites,
aquest, 'hermds Gentil. a un gran realme ha de donar les fites?
-;Y OLIBA COR D'HOMES DE PARATGE
Gloria al Senyor! Lo navol de tristesa Pactim al tro 'ji(" glUekld,
390 que amortalla tant temps I'anima mia com temporal que baixa de la serra;
com los navols del cel se va desfent; 2 la llagostada mora
la nit recula empesa 420 llancem per sempre d’cixos camps a fora;
per la claror del dia aprés los Haurarem:
que riu en la finestra d'Orient. de les visarmes, relles,
- 1% rigsta teiraaimads, de les espases ne farem corbelles;
que de Mahoma sota el jou vivia, lo blat avui sén sarrains: seguem!
' com un guerrer armada
empeny los sarrains vers I'Occident. T
Lo comte Berenguer de Barcelona
400 eixampla sa corona. 425 Gloria al Senyor! Tenim ja patria amada;
Catalunya es desvetlla escamarlada, que altivola és, que forta al desperrtar!;
cama enga, cama enlla del Pirineu, al Pirineu mirau-la recolzada,
com damunt son corser una amazona son front al cel, sos peus dintre la mar.
que s’adormi una estona,
405 venint d’abraonar un semidéu. ‘
COR D HOMES
DE PARATGE IS86, 1889, 1901 1 1902: CHOR ' HOMENS DE PARATGE

i
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Branda amb son puny la llan¢a poderosa;
lo que clla guanye ho guardara la creu;
sobre son pit té sa fillada hermosa

que ens fa alletar amb fe i amb amor scu.

Bressem-la encara en est bressol de SCITes,
enrobustim sos bragos i son cor;

sos bragos fem de ferro per les guerres,
mes per la pau omplim son pit d’amor.

Patria, et dona ses ales la victoria;

com un sol d’or ton astre es va llevant;
llanga a ponent lo carro de ta gloria,
puix Déu t’empeny, oh Catalunya, avant.

Avant: per monts, per terra i mars no et parcs,
ja t’és petit per trono el Pirineu;
per esser gran avui te despertares

al'ombra de la creu.

439 19o1i1goz:llenga 4 ponent
443 1901 11902: per ésser gran

EPILEG
LOS DOS CAMPANARS

EPILEG
LOS DOS CAMPANARS Mz Epiloch | M1 i 1886: manca | 1889: Epi-
LOGO / LOS DOS CAMPANARS [7 crida 1] |
1901 i 1902: LOS DOS CAMPANARS / EPfLECH
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Dencs ¢que us heu fet, superbes abadies,
Marcévol, Serrabona i Sant Miquel,

i tu, decrepit Sant Martf, que omplies
aqueixes valls de salms i melodies,

la terra d’angels i de sants lo celp

Doncs ¢que n’heu fet, oh valls!, de I’ asceteri,
escola de I'amor de Jesucrist?"

¢On és, oh soledat!, lo teu salteri?

¢On tos rengles de monjos, presbiteri,

que, com un Cos sens anima, estas trist?

¢D’Urséolo a on és lo dormitori?
¢La celda abacial del gran Gari?
¢On és de Romualdo I'oratori,

los pallis i retaules, 'or i evori

que entretalla ha mil anys cisell divi?

Los cantics i les llums s ‘esmortuiren:

la rosa s’esfulla com lo roser;

los himnes sants en I'arpa s ’adormiren,
com verderoles que en llur niu moriren
quan lo bosc les oia més a pler.

Dels romanics altars no en queda rastre,
del claustre bizanti no en queda res:

1-105  Mrii886: manca
4 Ma: eixes afraus
8  Ma: oh solitut, [var. ant. oh Canigé,]
12 Ma: ahont la celda del abat Gari?
18 1889: s’endormiren,
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caigueren les imatges d’alabastre ks
i s’apaga sa llantia, com un astre
que en Canigé no s’encendra mai més.

Com dos gegants d’una legi6 sagrada 50

sols encara hi ha drets dos campanars:
son los monjos darrers de 'encontrada,
que ans de partir, per ultima vegada,
contemplen 'enderroc de sos altars.

Sén dues formidables sentinelles ' 55
que en lo Conflent posa I’eternitat: ‘

semblen garrics los roures al peu d’elles;

les masies del pla semblen ovelles

al peu de llur pastor agegantat.

Una nit fosca al seu germa parlava 6o
lo de Cuixa: —Doncs ¢que has perdut la veu?

Alguna hora a ton cant me desvetllava

i ma veu a la teva entrelligava

cada mati per beneir a Déu.

—Campanes ja no tinc—li responia 65
lo ferreny campanar de Sant Marti—.

Oh, qui pogués tornar-me-les un dia!

Per tocar a morts pels monjos les voldria;

per tocar a morts pels monjos i per mi.

24 Ma: lallantia
27 Ma:sols hi ha, encara drets, | 1889: sols hi ha encara drets
29 Ma: que, tot paftint,

35-36  1889: separacid estrifica indicada per tres asteriscs
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Que tristos, ai, que tristos me deixaren!
Tota una tarda los vegi plorar;

set vegades per veure’'m se giraren;

jo aguaito fa cent anys per on baixaren:
tu, que vius més avall, ¢no els veus tornar?

—No! Pel cami de Codalet i Prada
sols minaires obiro i llauradors;

diu que torna a son arbre la niuada,
mes, ai!, la que deixa nostra brancada
no hi cantara mai més dol¢os amors.

Mai més! Mai més! Ells jauen sota terra;
nosaltres damunt seu anam caient;
lo scglc, que ens deu t:mt; ara ens aterra,
en son oblit nostra grandor enterra
i 0ssos i glories i records se’ns ven.

—Ai!, ell venta les cendres venerables
del comte de Ria, mon fundador;
converti mes capelles en estables,

i desniats los angels pels diables

en eixos cims ploraren de tristor.

I jo plorava amb ells i encara ploro,
mes, ai!, sens esperancga de conhort,

s8  Ma: lo segle que es fill nostre nos aterra,
59 Mz i 1889: nostres recorts enterra

61 Ma: les cendres adorables

62 Ma: de Guifre de Ri4,

64  Maz: d hont desniats los dngels

G5 Ma: per eixos cims
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puix tot s¢’n va, i no torna lo que enyoro,
i de pressa de pressa jo m’esfloro,
rusc on I'abell murmurids s’és mort.

—Caurem plegats—Io de Cuixa contesta—.

Jo altre cloquer tenia al meu costat;

rival dels puigs, algava 'ampla testa,
i amb sa sonora veu, dol¢a o feresta,
estrafeia el clari o la tempestat.

Com jo, tenia nou-cents anys de vida,
mes, nou Matusalem, també mori;

com Goliat al rebre la ferida,

caigué tot llarg, i ara a son llit me crida
son insepult cadavre geganti.

Abans de gaire ma deforme ossada
blanquejara en la vall de Codalet;

lo front me pesa més, i a la vesprada,
quan visita la lluna 'encontrada,
tota s’estranya de trobar-m’hi dret.

Vaig a ajaure’m també; d’eixes altures
tu baixaras a reposar amb mi,

i, ai!, qui llaure les nostres sepultures
no sabra dir a les edats futures

on foren Sant Miquel i Sant Marti.—

74  Ma:y ab sa veu clara, angélica o feresta,
77 Maz: nou Matussalem,

84  Ma: cixa encontrada

89  Ma: i les ctats futures -

go  Ma2ii1889:y Sant Marti!—
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Aixis un vespre els dos cloquers parlaven;
mes, I’endema al mati, al sortir lo sol,
recomencant los cantics que ells acaben,
los tudons amb I'heurera conversaven,
amb I'estrella del dia el rossinyol.

Somrigué la muntanya engallardida
com si estrenas son verdejant mantell;
mostra’s com ntvia de joiells guarnida,
i de ses mil congestes laflorida

blanca esbandi com taronger novell.

Lo que un segle basti I’altre ho aterra,
mes resta sempre el monument de Déu;
i la tempesta, el torh, I'odi i la guerra
al Canigd no el tiraran a terra,

no esbrancaran ["altivol Pirincu.

93 Ma:los himncs
99  Maz:sa florida

23T

105 Maz: no arrancaran [var. post. enfonzaran] cap puig del Pi-

rineu. | 1889: no esbrancarin per ara 'l Pirineu.



